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See the notice on TED website

431919-2026 - Kompetizzjoni
Il-Ġermanja – Analizzaturi – Abgasanalyse-System (FTIR/FID) für einen Traktorenprüfstand
OJ S 120/2026 25/06/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Provvisti

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Freistaat Bayern, vertreten durch das Technologie- und Förderzentrum (TFZ)
Email: poststelle@tfz.bayern.de
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika, ikkontrollat minn awtorità reġjonali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Abgasanalyse-System (FTIR/FID) für einen Traktorenprüfstand
Deskrizzjoni: Beschaffung eines Abgasanalyse-Systems bestehend aus einem FTIR-
Spektrometer und einem Flammenionisationsdetektor (FID) zur kontinuierlichen Analyse von 
Rohabgasen an einem Traktorenprüfstand. Es umfasst zudem die Probenaufbereitung 
(beheizte Leitungen und Vorfilter), einen Spülluftgenerator, eine aktive Klimatisierung des 
Analysenschranks sowie eine Steuerung.
Identifikatur tal-proċedura: ab402e18-b28c-4e99-b847-93ec60d6eb5e
Identifikatur intern: 2026CC000004
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 38434000 Analizzaturi

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: Straubing
Kodiċi postali: 94315
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Pajjiż: Il-Ġermanja

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Informazzjoni addizzjonali: Es sind folgende Erklärung durch die Bieter abzugeben: 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen Eigenerklärung RUS 
(Oberschwelle) Eigenerklärung Unterauftragnehmer Information zu statistischen Angaben 
Hinweise Datenschutz Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen Schutzerklärung 
Scientology Geheimhaltungsvereinbarung Das Verfahren ist für kleine und mittlere 
Unternehmen (KMU) geeignet.
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/431919-2026
mailto:poststelle@tfz.bayern.de
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2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: Gemäß § 123, 124 
GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. 1) Die Bieter haben eine 
Eigenerklärung hierzu einzureichen, mit folgendem Inhalt: - Eigenerklärung, dass keine 
Person, deren Verhalten dem Unternehmen nach zuzurechnen ist, wegen eines der in § 123 
Abs. 1 GWB genannten Straftaten oder vergleichbarer Vorschriften anderer Staaten 
rechtskräftig verurteilt worden ist und nicht aus denselben Gründen eine Geldbuße nach § 30 
OWiG gegen das Unternehmen rechtskräftig festgesetzt worden ist. - Eigenerklärung bzgl. 
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung und zu menschen-, 
umwelt-, sozial oder arbeitsrechtlichen Verpflichtungen. - Eigenerklärung bzgl. 
Zahlungsunfähigkeit, Liquidation und Insolvenz. - Eigenerklärung dass keine Person, deren 
Verhalten dem Unternehmen nach zuzurechnen ist, schwere Verfehlungen begangen hat, die 
die Integrität als Auftragnehmer für öffentliche Aufträge in Frage stellen. - Eigenerklärung bzgl. 
vorsätzlich unzutreffenden Erklärungen, irreführenden Informationen und Vereinbarungen mit 
anderen Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung des 
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken. - Eigenerklärung bzgl. Nichtvorliegen eines 
Ausschlussgrund nach § 21 AEntG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG, § 22 LkSG und § 98c 
AufenthG. 2) Für Bietergemeinschaften je Mitglied, für alle Unterauftragnehmer und 
Unternehmen im Rahmen der Eignungsleihe ist eine gesonderte Eigenerklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. §§ 123, 124 GWB abzugeben.

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: Abgasanalyse-System (FTIR/FID) für einen Traktorenprüfstand
Deskrizzjoni: Beschaffung eines Abgasanalyse-Systems bestehend aus einem FTIR-
Spektrometer und einem Flammenionisationsdetektor (FID) zur kontinuierlichen Analyse von 
Rohabgasen an einem Traktorenprüfstand. Es umfasst zudem die Probenaufbereitung 
(beheizte Leitungen und Vorfilter), einen Spülluftgenerator, eine aktive Klimatisierung des 
Analysenschranks sowie eine Steuerung.
Identifikatur intern: 3e8dd890-a2d3-4654-9f3a-2e79f4b79395

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 38434000 Analizzaturi

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: Straubing
Kodiċi postali: 94315
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Pajjiż: Il-Ġermanja

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien ieħor: Mhux magħruf

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
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L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): le

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Ebda akkwist strateġiku

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Rekwiżiti ekonomiċi jew finanzjarji oħra
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37/suitabilitycriteria

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Preis
Deskrizzjoni: Preis
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (persentaġġ, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 30
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog
Deskrizzjoni: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject
/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37/awardcriteria
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (persentaġġ, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 70

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Ġermaniż
Skadenza biex tintalab informazzjoni addizzjonali: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-
Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Ġermaniż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 35 Jiem
Informazzjoni li tista’ tiġi ssupplimentata wara l-iskadenza għas-sottomissjoni: 
Fid-diskrezzjoni tax-xerrej, id-dokumenti kollha neqsin relatati mal-offerent jistgħu jiġu 
ppreżentati aktar tard.
Informazzjoni addizzjonali: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Termini tal-kuntratt: 

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37/awardcriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37/awardcriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37
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L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Hu meħtieġ ftehim ta’ kunfidenzjalità: iva
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Regierung von Mittelfranken - Vergabekammer Nordbayern
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen: 1) Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, § 160 Abs. 3 S. 1GWB, 
soweit: • der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht 
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat, • Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, • Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden oder, • mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. 2) Eine Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt 
werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der 
Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den 
Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend 
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 
30Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: Fragen- 
und Antwortenforum eVergabe
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Regierung von 
Mittelfranken - Vergabekammer Nordbayern

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Freistaat Bayern, vertreten durch das Technologie- und Förderzentrum (TFZ)
Numru tar-reġistrazzjoni: e3630ed4-4460-4b19-91da-80661a5bf780
Dipartiment: Zentrale Dienste
Indirizz postali: Schulgasse 18
Belt: Straubing
Kodiċi postali: 94315
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Punt ta’ kuntatt: Zentrale Dienste
Email: poststelle@tfz.bayern.de

mailto:poststelle@tfz.bayern.de
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Telefown: +49 9421300210
Fax: +49 9421300211
Indirizz tal-internet: http://www.tfz.bayern.de/
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Regierung von Mittelfranken - Vergabekammer Nordbayern
Numru tar-reġistrazzjoni: c0f12e87-76f1-4468-90ef-036d199560d7
Indirizz postali: Promenade 27
Belt: Ansbach
Kodiċi postali: 91522
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefown: +49 981531277
Fax: +49 981531837
Indirizz tal-internet: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/service/vergabekammer
/index.html
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Fragen- und Antwortenforum eVergabe
Numru tar-reġistrazzjoni: 46c890ea-262b-4713-a9f8-d4e40f315bcd
Belt: Münchberg
Kodiċi postali: 95213
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Hof, Landkreis (DE249)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: zentrale-vergabestelle@fueak.bayern.de
Telefown: +49 87195224300
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist

8.1.  ORG-0004
Isem uffiċjali: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numru tar-reġistrazzjoni: 0204:994-DOEVD-83
Belt: Bonn
Kodiċi postali: 53119
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefown: +49228996100
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: b2dcb578-8318-4b33-8ec0-8158111246b5  -  01

http://www.tfz.bayern.de/
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/service/vergabekammer/index.html
https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/service/vergabekammer/index.html
mailto:zentrale-vergabestelle@fueak.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 24/06/2026 06:54:13 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Ġermaniż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 431919-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 120/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 25/06/2026
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